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LIBELLE f-bio-ct-147 ALIMENT COMPLET/CHATON/BIO

Felichef Bio

Aliment complet / Complete food
Chaton / Kitten
BIO/ Organic product

COMPOSITION

Volaille* (30% issue de voldille fraiche* et de volaille déshydratée*), tourteau de soja*, pois*, riz*, orge*, blé*, son de blé*, mais*,
graisse de volaille*, substances minérales, agent aromatisant naturel, fibres d'avoine*, graine de lin* extrudée, extrait de Yucca
Schidigera, chicorée déshydratée*, thé vert* déshydraté, tomates* déshydratées, carottes* déshydratées, romarin* déshydraté,
sauge* déshydraté, persil* déshydraté.  *Produit issu de I' Agriculture Biologique.

Poultry* (28% of fresh meat poultry* and dehydrated poultry*), soybean cake*, peas*, rice*, barley*, wheat*, wheat bran *, maize*, poultry fat*, mineral,
natural digest, oat fibers*, extruded linseed meal*, Yucca Schidigera extract, dried chicory*, dried green tea*, dried tomatoes*, dried carrots*, dried
rosemary*, dried parsley*, dried sage* * Organic products.

VISUEL CROQUETTES/KIBBLES SHAPE

CONSTITUANTS ANALYTIQUES / ANALYTICAL CONSTITUENTS i o &/ Pmentons non reetes
Protéines Brutes /Crude Protein 32 % (+/- 1mm) Diamétre 6mm Epaisseur 2mm
Matieres Grasses Brutes/Crude Fat 18 % Gamme de coloris MARRON / BROWN
Cellulose Brute/Crude Fibres 3 %

Cendres Brutes/Crude Ash 7 %

ADDITIFS NUTRITIONNELS/ADDITIVES

Ul/kg : Vit.A ; 15 300 Vit. D3 ; 1500

mg/kg : Vit.E; 250 Carbonate ferreux; 219 Fer; 88 lodate de calcium anhydre; 1,4 lode; 0,9 Sulfate cuivrique pentahydraté ; 25
Cuivre ; 6 Oxyde manganeux ;18 Manganése ; 11 Oxyde de zinc ; 121 Zinc ; 91 Sélénite de sodium ;1 Sélénium ; 0,45

Ul/kg : Vit.A; 15300 Vit. D3; 1500
mg/kg : Vit.E; 250 Ferrous carbonate; 219 Ferrous ; 88 Calcium iodate anhydrous; 1,4 lodine ;0,9 Cupric sulphate pentahydrate ; 25 Copper; 6
Manganous oxide ; 18 Manganese ; 11 Zinc oxide ; 121 Zinc; 91 Sodium selenite ; 1 Selenium ;0,45

CONSEILS D'UTILISATION ET RATION QUOTIDIENNE /FEEDING INSTRUCTIONS AND DAILY RATION

Voir le tableau de rationnement (grammes/jour). Les rations journalieres nécessaires au maintien de la masse corporelle idéale varient selon I'age,
I'activité et I'environnement. Surveiller le poids de votre animal et ajuster les rations en conséquence. De I'eau fraiche et propre doit toujours étre
disponible. Pour la santé de votre animal, consultez régulierement un vétérinaire.

See on table (grammes/day). Feeding quantities required to maintain ideal body condition will vary, depending on age, activity and environment. Watch your pet's weight and
adjust food amounts accordingly. Clean, fresh drinking water should always be available. For your pet's health, consult a veterinary surgeon regularly.

uelques conseils pour bien réussir la transition alimentaire :

Il convient de bien préparer la transition alimentaire. Un changement brutal peut en effet provoquer des troubles digestifs : diarrhées, vomissements...Pour que tout se passe bien, il est nécessaire de suivre
quelques régles simples: Some advice to make a success well of the food transition: It is advisable to prepare well the food transition. A rough change can indeed cause digestive disorders:
diarrheas, vomitings ... So that everything goes well, it is necessary to follow some simple rules:

La transition se fait sur 2 semaines. Incorporer progressivement le nouvel aliment a I'ancien.
Jours 134 :un quart du nouvel aliment + trois quarts de I'aliment habituel

Jours 5 et 8 : moitié du nouvel aliment + moitié de I'ancien aliment

Jours 9 et 12 : trois quarts du nouvel aliment + un quart de I'ancien aliment.

Jour 13 : 100 % du nouvel aliment.

The transition is made over 2 weeks. Incorporate gradually the new food into the former.

Days 1-4: a quarter of the new food + three quarters of the usual food Days 5 and 8: half of the new food + half of the former food Days 9 and 12: three quarters of the new food + a quarter of the former food.
In the daytime: 100 % of the new food.




Hlﬂ FICHE PRODUIT
m

SAUVALE PRODUCTION
———————————FRANCE

Age de I'animal (mois) Ration journaliére (gr). Daily ration(gr) AN
Pet's age (month) 4 @ t
2 mois — 4 mois 35-90
6 mois — 9 mois 110-125

12 mois 135

CONSERVATION ET DATE LIMITE D'UTILISATION OPTIMALE / FEEDING GUIDE TO KEEP AND BEST BEFORE DATE

A conserver dans un endroit frais et sec. Bien refermer aprés chague ouverture. DLUO maximum conseillée : 18mois
A utiliser de préférence avantle / n°lot (voir au dos du sachet) EMB : 53062 F / FR 53 062802 Fabriqué en France

Keep petfood in a cool and dry place. Well close after every opening. Recommended maximum DLUO : 18 months Best before date / batch number (see coding over the pack)
EMB : 53062 F / FR 53 062802 Made in France




